A WARNING:
Do not use the equipment
without referring to this
manual first.

o PA

(2

MANUAL

CONNECT SMART
MODULE

P31012-07/2022
Rev.0

Introduction:

Connect Smart module is an equipment that allows gate operator control boards
from PPA's CONNECT line to communicate with cell phones directly or via the cloud
using the application available in Android and iOS versions. With PPA Connect you
can send commands to the gate, check status and change parameters from anywhere
using a Wi-Fi connection or 3G/4G/5G. This equipment is easily installed through a
four-way cable connected to the communication connector of the gate control
board.

On Triflex IND Connect, Triflex Connect and Facility Connect control boards, the
module must be connected to the SCl or to PROG connectors of the control board. For
the other control boards, the module can be used as an external receptor using an RX
connector.

To use it with other devices (ex.: opening push-button), an external 9-15 VDC power
supply mustbe used (see universal installation diagram).

Technical Specifications:

Power supply 9-15Vdc

Bluetooth communication BLE 4.2

. PPA PROG/SCI CONTROL
4-way polarized connector

BOARD
Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz,
Wi-Fi - Reach 30 m without obstacles
PPA ON App | compatible systems iOS, Android
Operation temperature -15a40°C

Product dimensions (W X H x D) 100% 54 x 43 mm

Product weight 62g

Product description:

1-Wi-Fimodule.

2 - PROG CONNECTOR: it connects the Wi-Fi module to PPA' gate operator

control board (SCl, PROG or *RX connectors).
3 -LED2:refers to Wi-Fi connection status.

4-LED3: refers to power supply.
5 — BUTTON (PROG): press it for 5s to enter Smart registration mode; press it

again for 5s to switch to AP registration mode.

6-LED1:refers to the communication with the control board.

Signals
1 - LED (LED2): Wi-Fi connection status
Off Starting; offline
Flashing quickly Mobile registration mode
Flashing slowly App registration mode
Flashes 1x Searching Wi-Fi signal
Flashes 2x Searching Cloud provider
On Connecting to Wi-Fi and to Cloud provider

2 - LED (LD3): indicates the voltage on the device.

3 -LED (LDE1): indicates communication with the control board.

Obs.: if there is no Wi-Fi network available, the module automatically changes to
Bluetooth mode and it works via app normally if the cell phone is within the

module'srange.

(The cell phone needs to be connected to the internet via 3G/4G/5G).

Applicationintroduction:
1stStep:todownload "PPAON" App, access Google Play Store or Apple Store.

NOTE: The app is not available for Windows Phone operating system (Microsoft)
and other operating systems on the market, except the two mentioned above.

Afterinstalling the App, follow the steps:

2nd Step: log in if you already have an account. If not, register on the App by
entering data such as country and email address. Once the data is entered, click

on'Get verification code',

Click on 'Register;
then accept the
terms.

Contrato do Ususrio e Polftica de
Privacidade

Entendemos a importancia da privacidade.
De forma a apresentar integraimente
anossa recolha e utlizagdo das.

suas Informagdes pessoals, revimos
detalhadamente a nossa poltica de
privacidade e o contrato do utlizador, de
acgrdo com as leis & regulamentos mais

‘com anossa politca de

Nao aceito
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Adding adevice manually

To add a device, turn off the cell data and connect your cell phone to the Wi-Fi
network the device will be connected to. Turn Bluetooth on, turn on device
location, clickon'+'on the upperright corner.
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Connect the module to PPA (Connect) control board connector. Normally
identified as PROG, SCI or *RX. Once the PPA ON App has been installed, just add

PPA Connectdevice.

Keep the cell phone next to the module at the installation location. Check if the
signallevel of the cellular Wi-Finetwork is good. Press PROG button for 5s.

Follow theinstructions on the screen.
Adding a device automatically

Cancelar ModoEZ = Cancelar
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SeoLed Wi (2 esver pscandorapdamerse
apa dorencazacso
Ugado

por s soqudos
 Corticunseceaue o Lad W (A2 st
picando spdaments

<] ) )

S ¢ @
@ @§ & 2o & Sow
-} x

F ciTRox.

@ Confime ue o Led Wi (Azubests ED

piscando rapidamente
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Cancelar

Adicionando dispositivo
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(@ Confirme que o Led Wifi (Azul)ests
piscando rapidamente.

Make sure your device is reset and in EZ Mode (LED flashing fast/2 times per
second). Ifitis not, press and hold the reset button until the LED flashes quickly.

4th Step: enter the Wi-Fi network and the password the device will connect to.
Clickon'Next'
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Informages do dispositivo

!Ij Changing the name of the device
To rename the device, touch it, then press 'Edit' £ .

Sharing the device with other users
«Share device» and «Add sharing» <number or email».
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Removerdispositvo -
\L ‘Remove the device' - just click on it. }

Universal installation diagram:
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Pin2=GND (the same as the gate operator control board).

Pin 1 = GND Signal pulsing for 0.5 second to activate the push-button of the gate
operator control board.

Pin3=Inputconnected at the gate limit switch.

GND=Closed gate. (+) =Open gate

Pin4=9-15VDC power supply.

*RX Connectoron PPA control boards:
The module can also be connected directly to the RX connector of PPA's control
boards.

When using RX connector of PPA's control boards, pin 3 will not send
the limit switch sensor signal. To so do, cut the wire connected to pin 3
and spliceitto the closed limit switch wire of the control board.

A WON =
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Closed gate sensor = GND

Open and closed notifications:
Differenttypes of notifications and automations can be created on PPAON app.
Forexample, to notify the opening of a gate:
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY

MOTOPPAR da Amazoénia Industria e Comércio de Eletrénicos Ltda,
registered with CNPJ No. 09.084.119/0002-45, located at Praca Linear,
No. 100, Bloco II, Centro, Santa Rita do Sapucai/MG, CEP 37.500-000,
manufacturer of the PPA and CITROX products, guarantees this device
against defects in design, manufacture, assembly and/or jointly and
severally as a result of defects in the quality of the material that make it
inappropriate or unsuitable for the consumption for whichitis intended,
for alegal period of 90 (ninety) days from the date of purchase, provided
that the installation guidelines described in the instruction manual are
observed.

As a result of the credibility and trust placed in PPA AND CITROX

products, we added another 275 days to the above period, reaching a

total of 1 (one) year, also counted from the date of purchase to be proven

by the consumer through the proof of purchase (Supervisor Note).

In the event of a defect, within the warranty period, the liability of PPA

and/or CITROX is restricted to the repair or replacement of the device

manufactured by it, under the following conditions:

1. Therepairand readjustment of the equipment can only be carried
out by the Technical Assistance, which is qualified to open, remove,
replace parts or components, as well as repair the defects covered
by the warranty, and, in the absence of this and any use of parts not
originals contained in the use, will result in the waiver of this term
by the consumer;

2. Thewarranty will not extend to accessories such as cables, screws
kit, fixing brackets, sources, etc.;

3. Expenses for packaging, transport and reinstallation of the
productare exclusively borne by the consumer;

4. Theequipment must be sent directly to the company responsible
for the sale, representative of the manufacturer, through the
address on the purchase invoice, properly packaged, thus avoiding
theloss of warranty;

5. The replacement or repair of the equipment does not extend the
warranty period.

Thiswarranty will be voidif the product:

1. Suffer damages caused by agents of nature, such as atmospheric
discharges, floods, fires, landslides, etc.;

2. It is installed in an improper electrical network or even in
disagreement with any of the installation instructions set outin the
manual;

3. Defectscaused byfalls, blows orany other physical accident;

4. For violation of the equipment or attempt to repair by
unauthorized personnel;

5. Itisnotusedforitsintended purpose;

6.  Notusedundernormal conditions;

7. Suffer damage caused by accessories or equipment attached to
the product.

Recommendation:

We recommend the installation and maintenance of the product by a

specialized technical service.

If the product has a defect or abnormal operation, look for a specialized

Technical Service for the necessary corrections.

P

<

Made by:
Motoppar da Amazénia Industria e Comercio de Eletrénicos LTDA
Praga Linear, 100, Bloco 2 - Centro
Santa Rita do Sapucai - MG - CEP 37540-000 - Brasil
CNPJ: 09.084.119/0002-45
www.ppa.com.br | +55 14 3407 1000
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Introduccién:

El Médulo Connect Smart es un equipo que hace que la central del automatismo de
portén PPA de la linea CONNECT sea comunicable con el celular directamente o via
nube utilizando la aplicacion que esta disponible en las versiones Android e iOS. Con
el PPA Connect es posible enviar mandos para el Portoén, verificar el estado y cambiar
sus pardmetros desde cualquier lugar usando una conexién Wi-Fi o 3G/4G/5G. Este
dispositivo es facil de instalar usando Gnicamente un cable de cuatro vias que se
conecta en el conector de comunicacion de la central del portén.

Enlas centralesTriflex IND Connect, Triflex Connect y Facility Connect, el médulo debe
conectarse en el conector SCI o PROG de la central. En las otras centrales, el modulo
puede utilizarse como receptor externo, usando el conector RX.

Para utilizarlo con otros dispositivos, (ej: pulsador de apertura) debera usarse una
fuente de alimentacién externa de 9-15 VCC (Consulte diagrama de instalacion
universal).

Especificaciones Técnicas :

Alimentacion 9-15Vdc

Comunicacién Bluetooth: BLE 4.2

Conector polarizado 4 vias PROG/SCI CENTRALES PPA

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz,
Wi-Fi - Alcance 30 m sin obstéaculos

App PP AON | sistemas compat ibles iOS, Android
Temperatura de operacion -15a40°C

Dimensién del producto (Anch.x Alt. x P) 100 x 54 x 43 mm

Descripcion del producto:

1-MdoduloWi-Fi.

2 - CONECTOR PROG: este conector interconecta el médulo Wi-Fi con la central
demando PPA del autom®smo (Conector SCl, PROG 0 *RX).

3-LED2:led de senalizacion de estado de la conexion Wi-Fi.

4-LED3:led de sealizacion referente aalimentacion.

5 - BOTON (PROG): Presione por 5 s para entrar en el modo smart de registro,
presione de nuevo por 5 s paracambiar para el modo AP de registro.
6-LED1:led de sefalizacion de lacomunicacion con la central electrénica.

Sefalizaciones

1-LED (LD2): estado de la conexion WI-Fi

Apagado

Inicializando, sin conexién

Parpadeando rapidamente

Modo de registro en el celular

Parpadeando lentamente

Modo de registro aplicacion

Parpadea 1 vez

Buscando sefal Wi-Fi

Parpadea 2 veces

Buscando servicio en la nube

Encendido

Conectando en Wi-Fi y en la nube

2 - LED (LD3):indica la tension eléctrica en el dispositivo.
3 - LED (LD1): indica comunicacién con la central de mando.

Obs.: si la red Wi-Fi no esta disponible, el producto cambia automaticamente
para el modo Bluetooth y funciona via aplicacion normalmente si el teléfono
celularesté dentro delalcance delmédulo.

(Elteléfono celular necesita estar conectado ainternet via 3G/4G/5G).

Introducciénalaaplicacion:
1° Paso: para descargar la aplicacion "PPA ON", acceda a Google Play Store 0 a

AppleStore.

NOTA: La aplicaciéon no esta disponible para el sistema operativo Windows
Phone (Microsoft) y otros sistemas operativos del mercado, excepto paralos dos
mencionados anteriormente.

Después de lainstalacion delaaplicacion, sigalos pasos a continuacion:

2° Paso: inicie la sesion si ya tiene una cuenta. Si no la tiene, registrese en la

Haga clic en Registrar

AnadirManualmente

Para afadir un dispositivo, desconecte los datos moviles, conecte su Teléfono
Inteligente a la red Wi-Fi a la que el dispositivo serd conectado. Conecte el
Bluetooth, conecte la localizacién del dispositivo y haga clic en“+"en la esquina
superior derecha.
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Encienda el médulo en el conector de la Central compatible PPA (Connect)
normalmente identificado como PROG, SCI o *RX. Con la aplicacion PPA ON ya
instalada, basta con anadir el dispositivo PPA Connect. Mantenga el celular cerca
del médulo, en el local de instalacion. Verifique si el nivel de senal de la red Wi*Fi
estabueno. Presione el botéon PROG por 5's.

Siga lasinstrucciones de la pantalla.
Anadir automdticamente

Cancelar ModoEZ *+ Cancelar Cancelar

Relnicie o dispositivo primeiro.

Selecione uma rede Wi-Fi de 2.4
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Cancelar
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‘comum de configurago de roteador
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(@ Confirme que o Led Wifi (Azul)ests
piscando rapidamente.

Asegurese de que su dispositivo esta reseteado y en Modo EZ (LED parpadea
rapidamente 2 veces por segundo). Si no lo esta, mantenga presionado el botén
dereseteo hastaque el led parpadee rapidamente.

4° Paso:inserte lared Wi-Fiy la contrasenay el dispositivo se conectara. Haga clic
enAvanzar.
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Diagrama de instalacién universal:

B W N -
= o= o= o

Pin 1 = Senal GND por ,5 segundo para activar el pulsador de la central del
automatismo.

Pin2=GND (el mismo de la central del automatismo).

Pin 3 = Entrada conectada al final de carrera del porton. GND = Portén cerrado. (+) =
Porténabierto.

Pin4=Alimentacién 9-15VCC.

*Conector RX en Centrales PPA:
EImédulo también puede conectarse directamente en el conector RX de las centrales
PPA.

Alusar el conector RX de las centrales PPA, el pin 3 no enviara la seial
del sensor final de carrera. Para eso, se debe cortar el cable conectado
al pin 3 y empalmarlo con el cable del final de carrera cerrado de la
central.

A WON =
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Sensor de portén cerrado = GND

Se pueden crear varios tipos de notificacion y automatizacion en la aplicacion
PPA ON.Por ejemplo, para que se notifique laaperturade un porton:
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PLAZO DE GARANTIA

MOTOPPAR da Amazonia Industria e Comércio de Eletronicos Ltda,
registrada en el CNPJ n° 09.084.119/0002-45, con domicilio en Praca
Linear, n° 100, Bloco II, Centro, Santa Rita do Sapucai/MG, CEP 37.500-
000, fabricante de los productos PPAy CITROX, garantiza este dispositivo
contra defectos de disefo, fabricacion, montaje y/o solidariamente
como consecuencia de defectos en la calidad del material que lo hagan
inadecuado oinadecuado para el consumo al que esta destinado, porun
plazo legal de 90 (noventa) dias a partir de la fecha de compra, siempre
que se observen las pautas de instalacion descritas en el manual de
instrucciones.

Como resultado de la credibilidad y confianza depositada en los

productos PPA'Y CITROX, agregamos otros 275 dias al periodo anterior,

alcanzando un total de 1 (un) aio, también contados a partir de la fecha
de compra para ser comprobada por el consumidor a través de la
comprobante de compra (Nota Supervisor).

En caso de defecto, dentro del periodo de garantia, la responsabilidad de

PPAy/o CITROX se limita a la reparacion o sustitucion del aparato por ella

fabricado, en las siguientes condiciones:

1. Lareparaciony reajuste del equipo sélo podra ser realizada por la
Asistencia Técnica, la cual esta habilitada para abrir, remover,
reponer piezas 0 componentes, asi como reparar los defectos
cubiertos por la garantia, y, en defecto de esta y cualquier uso de
partes no originales contenidas en el uso, dara lugaralarenunciaa
estetérmino por parte del consumidor;

2. Lagarantia no se extenderd a accesorios tales como cables, juego
detornilleria, soportes de fijacion, fuentes, etc.;

3. Los gastos de embalaje, transporte y reinstalacion del producto
corren exclusivamentea cargo del consumidor;

4. El equipo debe ser enviado directamente a la empresa
responsable de la venta, representante del fabricante, a través de la
direccion que figura en la factura de compra, debidamente
embalado, evitando asila pérdida de la garantia;

5. La sustitucion o reparacion del equipo no amplia el plazo de
garantia.

Estagarantia quedara anuladasiel producto:

1. Sufrir dafios causados por agentes de la naturaleza, tales como
descargas atmosféricas, inundaciones, incendios, derrumbes, etc.;

2. Esta instalado en una red eléctrica inadecuada o incluso en
desacuerdo con cualquiera de las instrucciones de instalacion
establecidas enelmanual;

3. Defectos causados por caidas, golpes o cualquier otro accidente
fisico;

4. Por violacion del equipo o intento de reparacion por personal no
autorizado;

5. Noseutilizaparaelfin previsto;

6. No utilizado en condiciones normales;

7. Sufrir dainos causados por accesorios o equipos acoplados al
producto.

Recomendacion:

Recomendamos la instalacion y mantenimiento del producto por un

servicio técnico especializado.

Si el producto presenta algin defecto o funcionamiento anémalo,

busque un Servicio Técnico especializado para las correcciones

necesarias.
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Fabricado por:
Motoppar da Amazénia Industria e Comercio de Eletrénicos LTDA
Praga Linear, 100, Bloco 2 - Centro
Santa Rita do Sapucai - MG - CEP 37540-000 - Brasil
CNPJ: 09.084.119/0002-45
www.ppa.com.br | +55 14 3407 1000



